MATRICE 300 RTK

In the Box
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Contenido del embalaje
Contenu de I'emballage
Contenuto della confezione
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Incluido na embalagem
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Check that all of the following items are in your package. If any item is missing, please contact
DJI™ or your local dealer.
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Bitte priifen Sie, ob die folgenden Teile mitgeliefert wurden. Falls eines oder mehrere Teile fehlen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Ansprechpartner bei DJI™ oder Ihren &rtlichen Handler.

Compruebe que todos los componentes que se detallan a continuacién se encuentran en el
paquete. Si falta alguno de ellos, pongase en contacto con DJI™ o con el distribuidor local.

Vérifiez que I'emballage contient bien les éléments suivants. S'il manque un ou plusieurs éléments,
contactez DJI™ ou votre revendeur local.

Verificare che tutti gli elementi elencati di seguito siano presenti nella confezione. Qualora mancasse un
elemento, si prega di contattare DJI™ o il concessionario locale.

Controleer of alle volgende items zich in uw pakket bevinden. Als er onderdelen ontbreken, neem
dan contact op met DJI™ of uw plaatselijke dealer.

Verifique se todos os itens seguintes estdo na embalagem. Se faltar algum item, contacte a DJI™
ou o revendedor local.

Verifique se todos os itens a seguir estdo em sua embalagem. Se algum item estiver faltando,
entre em contato com a DJI™ ou seu revendedor local.

Y6eauTecb, YTO B KOMMIEKTE MMEIOTCA BCe cneaylowme npeameTtsbl. Ecnn kakon-nn6o
npeaMeT OTCYTCTBYeT, CBAXMTECH C KoMnaHmeii DJI™ unm mecTHbIM NpencTasuTenem.
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Aircraft Body DJI Smart Controller Enterprise USB Charger*
TKATRE DJI R TR USB 78R8
e (=t DJI M e RIEI s HENR USB 7E@a8 "
IR DUIRY— }EfEH (EHF) USB3EEE"
7| 25 DJI A0HE Z=37| Enterprise usB %71+
Chassis DJI Smart-Fernsteuerung Enterprise USB-Ladegerat*
Cuerpo de la aeronave DJI Smart Controller Enterprise Cargador USB*
Corps de I'appareil Radiocommande Smart Controller de DJI Chargeur USB*
Corpo dell'aeromobile Enterprise Caricabatterie USB*
Dronebehuizing Radiocomando DJI Smart Controller USB-oplader*
Estrutura da aeronave Enterprise . Carregador USB*
Dl Sran ool e
Kopnyc Apora Controle Inteligente DJI Enterprise Sapaproe yeTpolicTso USB

Mynet DJI Smart Controller Enterprise
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USB-C Cable TB60 Intelligent Flight Battery** WB37 Intelligent Battery
USB-C & TB60 &AL kiTEEIh WB37 EREERit
USB-C f@#i4% TB60 EEERAITEIL WB37 E5EE]
USB-Cr—7 I TB60 1> 7 I b 754~y WB37 A7) b Ny Fl—
USB-C #olg T _ WB37 Iz ME HiEE|
USB-C-Kabel TBEO ALEIHE S2t0|E HiEf2| WB37 Intelligent Battery
Cable USB-C TB60 Intelligent Flight Battery** Bateria Inteligente WB37
Cable USB-C Baterfa de Vuelo Inteligente TB60™* Batterie Intelligente WB37
Cavo USB-C Batterie de Vol Intelligente TB60™ Batteria intelligente WB37
USB-C-kabel Batteria di volo intelligente TB60** WB37 Intelligent Battery
Cabo USB-C TB6O Intelligent Flight Battery™* Bateria inteligente WB37
Cabo USB-C Bateria de voo inteligente TB60™* Bateria Inteligente WB37
Ka6ens USB-C Bateria de Voo Inteligente TB60™ AxkymynsTop Intelligent Battery WB37

Axxymynarop Intelligent Flight Battery

TB60**

x2 X2 x2

2110 Propeller (CW)

2110 M (CW)

2110 488 (CW)

2110705 (CW)

2110 Z2H2 (Cw)

2110 Propeller (CW = im Uhrzeigersinn)
Heélices 2110 (CW)

Hélices 2110 (CW)

Eliche 2110 (CW/senso orario)

2110 Propeller (CW)

Propulsor 2110 (CW)

Hélice 2110 (sentido horario)
Mponennep 2110 (No 4acos. cTpeske)

2110 Propeller (CCW)

2110 20t (CCW)

2110 %85 (CCW)

21107a~x> (CCW)

2110 Z2E2{ (CCw)

2110 Propeller (CCW = Gegen den Uhrzeigersinn)
Heélices 2110 (CCW)

Heélices 2110 (CCW)

Eliche 2110 (CCW/senso antiorario)
2110 Propeller (CCW)

Propulsor 2110 (CCW)

Heélice 2110 (sentido anti-horario)
Mporennep 2110 (NPOTUB 4acoB. CTPenKki1)

Landing Gear
SUTAVIERT
A 7104
Landegestell

Tren de aterrizaje
Train d’atterrissage
Carrelli di atterraggio
Landingsgestel
Trem de aterragem
Trem de pouso
lMocafo4Hoe Lwaccu



x1 x2 x4
Spare Stick Cover (pair) Spare Propeller Holder Spare Gimbal Damper
FHREALE (X3) SRR EEEMF SRR
RFEIEMEE (¥) AR EEES fEFREER
AT A4V AN (FhE)  (RT7) TARIRIVE— () IUINVEVIN= (FhE)
Of= A8 7{H (1) Oj T2 24 Of= M S
Ersatz-SteuerknUppelabdeckungen (Paar) Ersatz-Propellerschiitzer Ersatz-Gimbal-Dampfer
Cubiertas para las palancas de repuesto (par) Sujecion para las hélices de repuesto Amortiguador de estabilizador de repuesto
Protection de rechange pour joystick (paire) Pale de rechange pour hélice Amortisseur de rechange pour nacelle
Protezione levette (coppia di ricambio) Supporto eliche (ricambio) Ammortizzatori stabilizzatore (ricambi)
Reservejoystickafdekking (twee stuks) Reservepropellerschoep Reservegimbalschokbreker
Cobertura de manipulo sobresselente (par) P4 de propulsor sobresselente Amortecedor de suspenséo carda
Cobertura sobressalente do pino (par) Suporte da hélice sobressalente sobresselente
3anacHas KpblLLka [PKOCTUKa (napa) BanacHas nonarka nponesnepa Amortecedor do estabilizador sobressalente

3anacHorn aMopTu3aTop crtabunmsatopa
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USB Cable (with Double A Ports) Vision System Calibration Plate Carrying Case
WA USB £ MTEHRER HMIAAE
& A [0 USB Sz REEER SMDEEAE
USBZ—7 )b (AR—k-AR— 1) EVIVIRTFLFYITL—av T FyU—F—X
USB #ol2(A ZE 27} 714) L=k -~ 26t Aloja
USB-Kabel (mit 2 Typ-A-Anschlissen) HIZ Al 22| =20l S20]E Transportkoffer
Cable USB (con dos puertos tipo A) Kalibrierungsplatte fiir die Sichtsensoren Estuche de transporte
Cable USB (avec doubles ports de type A) Placa de calibracion del sistema de vision Mallette de transport
Cavo USB (doppia porta A) Plague d'étalonnage du systeme optique Custodia da trasporto
USB-kabel (met 2 A-poorten) Piastra di calibrazione del sistema di visione Draagkoffer
Cabo USB (com portas duplas A) Kalibratieplaat zichtsysteem Mala de transporte
Cabo USB (com duas entradas A) Placa de calibragéo do sistema de visao Maleta de armazenamento
Ka6enb USB (c 2 noptamm tina A) Placa de calibragéo do sistema visual Keic gnis nepeHockm

Kanvbposo4Has nnactuHa crcteMbl 0630pa
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Smart Controller Lanyard™**
BT

E RS
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Umhéangeband f (i die intelligente
Fernsteuerung***

Correa para Smart Controller *

Cordon de la radiocommande Smart
Controller***

Laccio radiocomando
Bevestigingskoord Smart Controller**
Cabo de seguranga do Smart Controller

Cabo de seguranga do Controle
Inteligente™**

PeMelLLIOK ANS UHTENNEKTYaIbHOro
KOHTponnepa***
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Rubber Port Cover (Set)

K& (B)

B=(E)

JLEAR—FHN= (v )

102 ZE 3 (ME)
Gummiabdeckungen fur Anschlisse (Set)
Tapa de goma para puerto (juego)
Cache-port en caoutchouc (ensemble)
Gommini protettivi porte (set)
Rubberen poortafdekking (set)

Tampa da porta de borracha (conjunto)
Cobertura de borracha da porta
(conjunto)
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Screws and Tools

HiETHEER

HETAEESR
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Schrauben und Werkzeuge

Tornillos y herramientas

Vis et outils

Viti e strumenti

Schroeven en gereedschap

Parafusos e ferramentas

Parafusos e ferramentas

BVHTbI 1 IHCTPYMEHTbI



BS60 Intelligent Battery Station**
BS60 EAEFtHAE
BS60 EIAEFAEE

BS60 AT NI b Ny T )—RAT— 3 *

BS60 22| E HiE{2| AE|0]4*

BS60 Intelligent Battery Ladestation™*
Estacion de Baterias Inteligentes BS60**
Station de Batterie Intelligente BS60**

Stazione di ricarica per batteria intelligente BS60**

BS60 Intelligent Battery-accustation**
Estagéo de bateria inteligente BS60**
Estacéo de Baterias Inteligentes BS60**

BapagHanA cTaHumA anA akkymynaTopos Intelligent Battery BS60**

x1 x1
BS60 Intelligent Battery Station Power Cable*
BS60 Z5ARERtAE TR
BS60 EAEFTELE
BS6O A>T IV b Ny TU—RT—=2 3> ERT— T IV*
BS60 /2| E HE{2| AE|0|M e Aol=r
BS60 Intelligent Battery Ladestation Netzkabel*
Estacion de Baterias Inteligentes BS60 Cable de alimentacion*®
Station de Batterie Intelligente BS60 Céble d'alimentation*
Stazione di ricarica per batteria intelligente BS60 Cavo di alimentazione*
BS60 Intelligent Battery-accustation Voedingskabel*
Estagao de bateria inteligente BS60 Cabo de alimentagdo*
Estacado de Baterias Inteligentes BS60 Cabo de alimentagao*®
gg%%pﬁaﬂ CTaHLMst Ans akkymynstopos Intelligent Battery Kabenb nutaHmns*®
Manuals Produktdokumentation Manuais
Al in the Box Lieferumfang Incluido na embalagem
Quick Start Guide Kurzanleitung Declaragéo de exoneragéo de responsabilidade e
Disclaimer and Safety Guidelines und diretrizes de seguranga

Intelligent Flight Battery Safety Guidelines
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Sicherheitsvorschritten zur Intelligent Flight Battery

Manuales

Contenido del embalaje

Guia de inicio répido

Renuncia de responsabilidad y directrices de seguridad
Directrices de seguridad de la Bateria de Vuelo Inteligente

Manuels

Contenu de lemballage

Guide de démarrage rapide

Avertissements et consignes de sécurité
Intelligent Flight Battery : consignes de sécurité

Manuali

Contenuto della confezione

Guida di avvio rapido

Limitazioni di responsabilita e direttive sulla sicurezza
Linee guida sulla sicurezza della batteria di volo intelligente

Handleidingen

In de doos

Snelstartgids

Disclaimer en veiligheidsrichtijinen
Veiligheidsrichtliinen Intelligent Flight Battery

Diretrizes de seguranga da bateria de voo inteligente
Guia de inicio rapido

Manuais
Incluido na embalagem
Guia de inicio répido

Isengéo de e diretrizes de
Diretrizes de seguranga da Intelligent Flight Battery

PykosoacTea
KomniexT nocTaskut
KpaTkoe pyKoBOACTEO rosw3oparens
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Intelligent Flight Battery



* The type and quantity vary depending on the region

*IRIBFRREXERAR, BHXAEERE 2 Makbl 3 E; BRRATIEELS oHE.
*IRBERBEMREMAR, FLRATEERM 2 @l LHE; RERARBEFUENSE.
*REEEADHRISMRIC L O TELEYET,

* BTV Y Aol f¥S Ko wat ChELCH

* Typ und Anzahl sind je nach Region verschieden.

* Eltipo y la cantidad varfan segun la region.

* Le type et la quantité peuvent varier selon les pays.

* Il'tipo e la quantita varia in base al Paese di utilizzo.

* Het type en de hoeveelheid varieert afhankelijk van de regio.

* O tipo e a quantidade varia conforme a regido.

* Os tipos de carregador e cabo variam de acordo com a regi&o.

* TviN 1 KOIMHECTBO OT/IMYAIOTCS B 3aBMCUMOCTU OT pervoHa.

** Purchased individually and shipped separately.

IR B, HFRK.

“IBMEE, HBLE.

*EREALEY. BIRICHEENEY,

“ JHE oot 22| BiS0| HEELct

** Wird einzeln gekauft und separat verschickt.

** Comprados individualmente y enviados por separado.
** Acheté individuellement et expédié séparément.

** Acquistabile singolarmente e spedito separatamente.
** Deze onderdelen zijn apart te verkrijgen en worden afzonderlijk van elkaar verstuurd.
** Adquirido individualmente e enviado separadamente.
** Comprado a parte e enviado separadamente.

** MprobpeTaeTcst N NOCTaBASETCS OTAENBHO.

*** The illustrations in this manual may vary from the actual product

*** P ETISEF= SRASERRI SN, BURLISTI 0 .
 EREFTIEERNERIMREH, RIBLRYAE.

AR Z AT IVORE, REORREISREBBANDYET,

o 0 Djmel I82 dA| MED O 4 ASLICH

*** Die Abbildungen in diesem Handbuch kénnen vom eigentlichen Produkt abweichen.
*** Las ilustraciones de este manual pueden variar respecto del producto real

*** Les illustrations présentées dans ce manuel peuvent différer du produit réel.

*** Le illustrazioni in questo manuale potrebbero variare rispetto al prodotto reale.

*** De afbeeldingen in deze handleiding kunnen afwijken van het eigenlijke product

*** As ilustragdes deste manual podem variar do produto real

*** As ilustragdes neste manual podem variar do produto real

*** VinaocTpaumumn B HaCTOSLLEM JOKYMEHTE MOMYT HEMHOIO OT/IMHaTbCS OT PaKTUHECKOro BHELUHEro Buaa.

MATRICE is a trademark of DJI.
Copyright © 2021 DJI All Rights Reserved.
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